BEST STEAK

SINCE 2001

LORADO

STEAKHOUSE

Do grup od 10 oséb doliczamy serwis w wysokosci 10% rachunku

Jezeli jakos¢ serwisu byla dla Panstwa niezadowalajaca prosimy o poinformowanie managera restauraciji.

We add a 10% service to groups from 10 people
If the quality of the service was unsatisfactory for you, please inform the restaurant manager.

odwiedz nas / visit us on
www.colorado.walychrobrego.com
All prices in Polish Zloty (PLN).
We accept Euro (€), however only notes are accepted, and the change will be given in Polish Zloty.

Informacje o alergenach zawartych w produktach podano w nawiasach [ |, peina lista na koricu menu.

Karta gramatur dostepna u obsiugi lokalu.



PRZYSTAWKI

Apetizers | Vorspeisen

1. TATAR Z POLEDWICY WOELOWEJ (1,3, 8,11]
49 ZL
Tradycyjny tatar z poledwicy wotowej serwowany z pieczywem i majonezem buraczanym
Traditional beef tenderloin tartare served with bread and beetroot mayonnaise
Traditionelles Tatar vom Rinderfilet, serviert mit Brot und Rote-Bete-Mayonnaise

> BESTSELLER

2. CARPACCIO Z ELOSOSIA [1,2,3,10,11]
45 ZL
Plastry tososia marynowanego w koprze i soli, podane z parmmezanem, sosem winegret i kaparami
Slices of salmon marinated in dill and salt, served with parmesan, vinaigrette sauce and capers
Lachscarpaccio mariniert mit Dill und Salz serviert mit Parmesan, Vinaigrettesauce und Kapern

3. PANIEROWANE KALMARY ([1,2,3,8]
42 ZL
Panierowane kalmary, serwowane z batatami i sosem stodko-ostrym
Breaded squids with sweet potato fries and sweet chilli sauce
Panierte Tintenfische mit pommes aus suBkartoffelen mit suf3-scharfer sauce

4. SMAZONE KREWETKI [1,3.4,12]
59 ZL
Smazone krewetki na masle czosnkowym z biatym winem i pieczywem
Fried shrimps on garlic butter and white wine with bread
Gebratene Garnelen auf Knoblauchbutter, Weisswine mit Brot

5.SKRZYDEEKA BUFFALO [1,3,11]
36 ZL
Skrzydetka Buffalo z sosem czosnkowym / Buffalo wings with garlic sauce / Buffalo Wings mit Knoblauchsauce

SALATKI BR105, 20D,
Salads | Salate ffzzgs""IfOW
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20704 1. SALATKA CEZAR [1,2,3,10] —

39 ZL
Satatka Cezar z grzankami, parmezanem i sosem Cezar
Ceasar Salad with breadcrumbs, parmesan cheese and Ceasar sauce;
Ceasar Salat mit Croutons, Parmesan Kase und Ceasarsof3e
z grillowanym kurczakiem/chicken/huhn +62t / z krewetkami/shrimps/gernelen +16zt

2.SALATKA SPICY NUGGETS [1,3.8,10| Q
48 ZEL

Satatka z soczystymi kawatkami kurczaka, jajkiem, papryka, ogdérkiem,
pomidorkiem koktajlowym oraz trzema sosami

Salad with juicy pieces of chicken, egg, pepper, cucumber, cherry tomato and three sauces
Salat mit saftigen Hahnchenstlcken, Ei, Paprika, Gurke, Kirschtomate und drei Saucen

3. SARATKA Z KURCZAKIEM MIODOWYM (1,3,6,8]
45 ZL
Satatka z grillowanym kurczakiem, migdatami, papryka, brzoskwinig oraz dwoma sosami
Salad with grilled chicken, almonds, peppers, peaches and two sauces
Salat mit gegrilltemn Hahnchen, Mandeln, Paprika, Pfirsichen und zwei Saucen



ZUPY

Soups | Suppen

1. KREM Z POMIDOROW ZE SMIETANKA I SWIEZA BAZYLIA (3] @
24 ZL
Cream of tomato with cream and fresh basil
Tomatencreme mit Sahne und frischem Basilikum

2. ZUREK Z PUREE ZIEMNIACZANYM I BIALA KIEEBASA [ 1,6, 7,8, 10,11]
29 ZL
Polish traditional sour rye soup with mashed potatoee and white sausage
Polnische traditionelle saure Roggensuppe mit Kartoffelplree und WeiBwurst

WOLOWINA
Beef | Rindfleisch

1. ANGUS DRY-AGED PRIME BEEF 220G [1,3,5,8,11]
139 ZL

Dojrzewajacy steak rasy angus podawany z kremem balsamicznym, mastem czosnkowym,
opiekanymi ziemniakami oraz fasolka szparagowa

Angus steak served with balsamic cream, garlic butter, roasted potatoes and green beans
Angus Steak mit Balsamico-Creme, Knoblauchbutter, gebackenen Kartoffeln und grune Bohnen

2. STEAK Z POLEDWICY 230G [1,3,5,8,11]
159 ZL

Steak z poledwicy wotowej z ziemniakiem pieczonym, grillowana kolba kukurydzy,
mastem i sosem czosnkowym

Beef tenderloin steak with baked potato, grilled corn on the cob, butter and garlic sauce
Rinderfiletsteak mit Ofenkartoffel, gegrilltem Maiskolben, Butter und Knoblauchsauce

b PESTSELLER >

3. ROSTBEEF 350G [1,3,6,8,11]
95 ZL
Rostbeef z oryginalnymi frytkami, mastem czosnkowym i sosem serowym
Rostbeef with original chips, garlic butter and cheese sauce
Roastbeef mit Original Pommes, Knoblauchbutter und Kasesauce

4. TOMAHAWK RIBEYE [3]
34 ZE/100G
Tomahawk Ribeye z opiekanymi ziemniakami i mastem czosknowym
Thomahawk Ribeye with roasted potatoes and garlic butter
Thomahawk Ribeye mit Bratkartoffeln und Knoblauchbutter

5. ANTRYKOT Z KOSCIA 500G [1,3]
189 ZL
Antrykot z koscig z oryginalnymi frytkami, grillowana kolba kukurydzy i mastem czosnkowym
Bone-in entrecote with original chips, grilled corn on the cob and garlic butter
Entrecéte mit Knochen, Original Pommes Frites, gegrilltem Maiskolben und Knoblauchbutter

6. POLEDWICA WOLOWA 1000G (3]
469 ZL
Poledwica wotowa pieczona w catosci z mastem czosnkowym, serwowana na kamieniu
Whole grilled beef tenderloin with garlic butter, served on a stone
Ganzes gegrilltes Rinderfilet mit Knoblauchbutter, serviert auf einem Stein
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DUZE I SOCZYSTE BURGERY

Big & Juicy Burgers | GroBe und saftige Burgers

1. CLASSIC [1,3,6,8,10]
46 ZL
Burger wotowy z pomidorem, czerwong cebulg, piklami, satatg, serem cheddar i sosem burgerowym
Beef burger with tomato, red onion, pickles, lettuce, cheddar cheese and burger sauce
Rindfleischburger mit Tomaten, roten Zwiebeln, Gurken, Salat, Cheddar-Kase und Burgersauce

2. JACK DANIEL'S BBQ [1,3,6,8,10]
50 ZL
Burger wotowy z grillowanym boczkiem, pomidorem, prazona cebula, piklami, satata i serem cheddar.
Podawany z naszym autorskim sosem Jack Daniel's BBQ
Beef burger with grilled bacon, tomato, roasted onion, pickles, lettuce and cheddar cheese.
Served with our signature Jack Daniel's BBQ sauce
Rindfleischburger mit gegrilltem Speck, Tomaten, Rostzwiebeln, Essiggurken, Salat und Cheddar.

Serviert mit unserer Jack Daniel's BBQ-Sauce.

e BESTSEULER

3. TOOWOOMBA CHILI 136510 )
48 ZL

Burger wotowy z pomidorem, czerwong cebulg, piklami, satata, pikantnym chili,
ostra papryka Jalapeno i serem cheddar.

Beef burger with tomato, red onion, pickles, lettuce, spicy chili,
hot jalapeno pepper and cheddar cheese.

Rindfleisch Burger mit Tomaten, roten Zwiebeln, Gurken, Salat, scharfem Chili,
scharfer Jalapefno-Paprika und Cheddar-Kase

4. BURGER CEZAR [1,3,6,8,10]
49 ZL
Panierowana piers z kurczaka z pomidorem, czerwona cebulg, satatg rzymska i sosem Cezar
Breaded chicken breast with tomato, red onion, romaine lettuce and Caesar dressing
Panierte Hahnchenbrust mit Tomaten, roten Zwiebeln, R&mersalat und Caesar-Dressing

DODAJ
FRYTKI 9 7k,
FRYTKI Z BATATOW 19 Z&,

DOUBLE BURGER + 25zt TRIPLE BURGER +40zt

Kazdy burger mozesz wymienié na burgera wegetarianskiego
You can exchange any burger for a vegetarian burger
Sie kdnnen jeden Burger gegen einen vegetarischen Burger eintauschen



DANIA GEOWNE

1. ZEBERKA WORLOWE [3,5.8,10,11]
99 ZL

Wolnopieczone zeberka wotowe w autorskim sosie Jack Daniel's BBQ
z opiekanymi ziemniakami, suréwka colestaw i grillowana kolba kukurydzy

Slow-roasted beef ribs in signature BBQ sauce, with roasted potatoes, coleslaw salad and grilled corn on the cob

Langsam gebratene Rinderrippchen in charakteristischer BBQ-Sauce,
mit Bratkartoffeln, Krautsalat und gegrilltem Maiskolben

DODAgJ
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2. POLEDWICZKA WIEPRZOWA [1,3]
62 ZL
Poledwiczka wieprzowa z sosem serowym, opiekanymi ziemniakami i brokutem
Pork tenderloin with cheese sauce, roasted potatoes and broccoli
Schweinefilet mit Kasesauce, Bratkartoffeln und Brokkoli

3. FAJITAS Z KURCZAKIEM [1,3,11]
47 Z%

Kawatki piersi z kurczaka z warzywami i sosem salsa, zapiekane w tortilli z serem,
podawane z frytkami i Smietang

Pieces of chicken breast with vegetables and salsa sauce, baked in a tortilla with cheese,
served with original chips and sweet cream

Hahnchenbruststlicke mit Gemuse und Salsasauce, in einer Tortilla mit Kase Uberbacken,
dazu Original-Pommes und suBe Sahne

4. SOCZYSTE KAWAEKI KURCZAKA [1,3,8]
54 ZL.
Panierowane kawatki piersi z kurczaka z frytkami, suréwka colestaw i autorskim dipem cowboy
Breaded chicken breast pieces with original chips, coleslaw and our signature cowboy dip
Panierte Hahnchenbruststicke mit Original-Pommes , Krautsalat und unserem typischen Cowboy-Dip

5. MAKARON Z POLEDWICA WOLOWA [1,3,4,8] O
52 ZL
Tagiatelle wiasnego wyrobu z poledwica wotowa, zielonym pesto, jalapeno, oliwkami i baktazanem
Homemade tagliatelle with beef tenderloin, green pesto, jalapeno, olives and eggplant
Hausgemachte Tagliatelle mit Rinderfilet, grunem Pesto, Jalapeno, Oliven und Auberginen

6. FISH AND CHIPS [1,2,3,6,8,]
72 ZL
Poledwica z dorsza w ciescie piwnym z frytkami, surdwka colestaw i dipem cezar
Cod fillet in beer batter with original chips, coleslaw and Caesar dip
Kabeljaufilet im Bierteig mit Original-Pommes, Krautsalat und Caesar-Dip

7. LOSOS Z GRILLA [2,3]
86 ZL
Grillowany filet z tososia z opiekanymi ziemniakami, mastem czosnkowym i fasolka szparagowa
Grilled salmon fillet with roasted potatoes, garlic butter and green beans
Gegrilltes Lachsfilet mit Bratkartoffeln, Knoblauchbutter und griinen Bohnen

8. PATERA MIES COLORADO (1,3,6,7,8,10,11]
399 ZL
Rostbeef, poledwica wotowa, poledwiczka wieprzowa, filet z kurczaka, skrzydetka Buffalo,
zeberka wotowe, ziemniaki opiekane, krazki cebulowe, grillowana kolba kukurydzy,
SOS serowy, sos czosnkowy

Roastbeef, beef tenderloin, pork tenderloin, chicken fillet, Buffalo wings,
beef ribs, baked potatoes, onion rings, grilled corn on the cob, cheese sauce, garlic sauce

Roastbeef, Rinderfilet, Schweinefilet, Hdhnchenfilet, Buffalo Wings, Rinderrippen,
Ofenkartoffeln, Zwiebelringe, gegrillter Maiskolben, Kasesauce, Knoblauchsauce



DANIA DLA DZIECI - ZESTAWY Z ZABAWKA

Meals for Children - sets with toy / Mahlzeiten fur Kinder - satz mit dem spielzung

1. LUCKY LUCK [1,3,6,8]
35 zt
Panierowane poledwiczki z kurczaka z frytkami i ketchupem
Breaded chicken tenderloins with frencH fries and ketchup
Panierte Hahnchenfilets mit Pornmes Frites und Ketchup

2. MINI BURGER [1,6,8]
35 ZL
Mini burger wotowy z pomidorem, czerwonga cebulg, piklami, satatg, serem cheddar, sosem burgerowym i frytkami
Mini beef burger with tomato, red onion, pickles, lettuce, cheddar cheese, burger sauce and original chips
Mini-Rindfleischburger mit Tomaten, roten Zwiebeln, Gurken, Salat, Cheddar-Kase, Burgersauce und Original Pommes

DODATKI DO DAN

1. FRYTKI Original Chips / Original Pommes 13zt
2. FRYTKI Z BATATOW Sweet potato chips / Pommes aus SuBkartoffeln 23 zt
3. ZIEMNIAKI OPIEKANE Roasted potatoes / Bratkartoffeln 15 21

4. ZIEMNIAK PIECZONY Z SOSEM CZOSNKOWYM
Baked potato with garlic sauce / Ofenkartoffel mit Knoblauchsauce 19 zt

5. MIX SARAT Z SOSEM WINEGRET
Mixed salad with vinaigrette dressing / Gemischter Salat mit Vinaigrette-Dressing 13 21

6. COLESEAW Z BIALEJ KAPUSTY
white cabbage coleslaw / WeiBkohl-Krautsalat 12 zt

7. FASOLKA SZPARAGOWa green beans/ grune Bohnen 19 z1
8. KOLBA KUKURYDZY Corn on the cob / Maiskolben 21 zt
9. KREWETKI Z GRILLA 5 SZTUK Crilled shrimps / Gegrillte garnelen 19 21
10. PALUSZKI SEROWE Cheese sticks / Kasestangen 20 zt
11. KRAZKI CEBULOWE Onion rings / Zwiebelringen 16 zt
12. PIECZYWO Bread/Brot b zt
13. KETCHUP, MAJONEZ 4 zi
14. SOSY ZIMNE: czosnkowy, salsa, bbq, autorski sos ostry 6 zt

e POLECAMY

Cold sauces: garlic, salsa, bbg, original hot sauce
Kalte Saucen: Knoblauchsosse, salsa, bbq, originale scharfe sosse

15. SOS CIEPLY SEROWY
Warm cheese sauce / Warme Kasesauce 9 21



DESERY

Desserts

1. SERNIK NOWOJORSKI Z KARMELEM I ORZESZKAMI
22 ZL
New York Cheesecake with Caramel and Nuts
New York Cheesecake mit Karamell und NUssen

2. JABLECZNIK Z LODAMI
21 ZL

Apple pie with ice cream
Apfelkuchen mit einer Kugel Eis

3. TIRAMISU
25 ZL

4. FONDANT CZEKOLADOWY Z LODAMI
25 ZL
Chocolate fondant with ice cream
Schokoladenfondant mit Eis

5. DESERY COLORADO (ZAPYTAJ KELNERA O DOSTEPNOSC)
22 ZL

Colorado Desserts (ask your waiter for availability)
Colorado Desserts (fragen Sie Ihren Kellner nach der Verflgbarkeit)

6. PORCJA LODOW: WANILIOWA, CZEKOLADOWA, TRUSKAWKOWA
9 ZL
Portion of ice cream: vanilla, chocolate, strawberry
Portion Eiscreme: Vanille, Schokolade, Erdbeere
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COLORADO
STEAKHOUSE

KAZDY DESER W CENIE
ALL DESSERTS FOR 10 PLN
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W poniedziatki, kazdy deser 10 zi. Oferta nie obowigzuje w swieta i dni wolne od pracy
On Mondays, each dessert 10 zt. The offer does not apply on holidays and non-working days
Montags kostet jedes Dessert 10 zi. Das Angebot gilt nicht an Feiertagen und arbeitsfreien Tagen



